20-03-2018 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, a influéncia da md companhia faz com que vocés desenvolvam divida em
seu intelecto. Portanto, nunca se tornem influenciados pela md companhia e desse modo
parem de estudar. Dizem: A boa companhia os atravessa e a ma companhia os afunda.

Pergunta:  Qual shrimat o Pai lhes d4 para transforma-los de conchas em diamantes?

Resposta: O shrimat do Pai é: Filhos, enquanto vivendo em casa com sua familia, vivam como uma
16tus. Assim como uma l6tus nido € afetada pela dgua lamacenta, do mesmo modo,
enquanto vivendo no mundo vicioso, ndo seja tocados pelos vicios. Este é o seu
nascimento final antes de vocé€s irem ao mundo sem vicios. Portanto, tornem-se puros. Ao
seguirem este shrimat vocés se tornardo diamantes a partir de conchas e os senhores do
paraiso.

Muisica: O coracio agradece Aquele que lhe deu suporte.

Om shanti. O Pai explicou que Deus (Bhagawan) é o Unico que criou as deusas (bhagawati). Deus
verdadeiramente fala isto. Assim como ha as palavras de um advogado ou de um cirurgidao, do mesmo
modo estas sdo as versoes de Deus. Deus diz: Eu os torno senhores do paraiso, os reis dos reis. Este € o
Gita. Contudo, as pessoas esqueceram quem foi o Deus do Gita. Krishna foi o primeiro principe do
paraiso. Quem o capacitou a alcancar tal recompensa elevada? A recompensa mais elevada de todas € a
de Radhe e Krishna, ou Lakshmi e Narayan. Ninguém consegue entender que Radhe e Krishna
tornaram-se Lakshmi e Narayan apds seu casamento. Quem lhes deu aquele status elevado? Quem foi
Krishna? Quem foi Narayan? Somente vocés sabem destas coisas. As pessoas amam muito Krishna e
eles também celebram seu aniversario. Entao, também haveria o louvor daquela com quem Krishna se
casou. Radhe e Krishna foram mostrados juntos. Quem os tornou assim? Somente o Incorpéreo é
chamado de Criador. Seres corporeos nunca sdo considerados o Criador. Eles dizem: Deus Incorporeo,
o Pai. Lakshmi e Narayan existiram no inicio da idade de ouro, mas agora € a idade de ferro. As pessoas
aqui estdo infelizes e miserdveis. Nao hd reis ou rainhas. Ha muito louvor do paraiso. Quando alguém
morre, eles dizem: Fulano foi para o paraiso. Eles se lembram do paraiso, portanto € claro que o paraiso
deve ter sido algo bom. Seja quer for que morra no inferno, definitivamente tem de renascer no inferno.
As almas tém de renascer aqui de acordo com as acdes que elas desempenharam. Deus € Incorpéreo, o
Oceano de Conhecimento. Todos creem Nele. O templo de Shiva é o memorial Dele. Se vocés lhes
mostrassem os quadros de Brahma, Vishnu e Shankar, eles diriam: Este ¢ Brahma, este € Vishnu. Eles
ndo diriam: Deus Brahma, ou Deus Vishnu. Somente o Incorpéreo é chamado de Deus. Esse € somente
Shiva. Vocés, filhos, agora sabem que vocé€s mais uma vez estao se tornando Lakshmi e Narayan, uma
deusa e um deus. Por meio de quem? Por meio de Deus. O Pai é o Criador; Ele € o Criador do paraiso.
Certamente Ele deve ter dado a recompensa deles se tornarem os senhores do paraiso. Vocés, filhos,
tém os quadros. As pessoas acreditam que Lakshmi e Narayan foram os senhores do paraiso. Eles
esqueceram que Lakshmi e Narayan, em sua infincia, foram Radhe e Krishna. Eles se tornaram o
imperador e a imperatriz da idade de ouro, portanto € claro que eles também tiveram infancia.
Definitivamente teria sido o Criador do paraiso quem criou a recompensa deles. Ninguém sabe quando
Ele veio. Ha a imagem de Shiva na forma de lingam. Eles mostraram uma forma grande para Shiva. Na
realidade, Ele nao € tdo grande. Ele é uma Estrela. Ninguém consegue entender Sua imagem. Eles
simplesmente criaram uma imagem grande para adoragdo. Portanto, quem estabeleceu a religido das
divindades? Tem de haver um nome. Todos os cristdaos, budistas etc. sabem que sua propria religido foi
estabelecida por fulano de tal e qual € sua prépria escritura. Esta € coisa fundamental e essencial.



Portanto, Baba fez com que estes quadros fossem criados. Ele fez isso para que vocés os explicassem a
outros. Anteriormente, nao havia textos sobre os quadros. Foi explicado que o Criador do paraiso € o
Pai Supremo, a Alma Suprema. Ha felicidade constante no paraiso. Serd que haveria tantos seres
humanos 14?7 A 4arvore de inicio € pequena e, entdo, ela continua a crescer. Haveria muito poucos no
paraiso, enquanto ha tantos no inferno. No paraiso, houve apenas o reino das divindades. Ninguém mais
sabe disto. Vocés deveriam perguntar as pessoas como este ciclo do mundo gira. Verdadeiramente
houve o reino de Lakshmi e Narayan aqui hd 5 mil anos e ele foi chamado de paraiso. Aquilo agora €
passado. O novo mundo se tornou velho e o inferno. OK, o que vai acontecer agora? O paraiso vird
novamente. Os devotos de lembram do paraiso, da terra de liberac@o. Por que eles se lembram de 14?
Porque eles estdo infelizes aqui. No paraiso, hd felicidade constante. O Pai ndo criaria filhos e os
tornaria infelizes. Isso ndo € possivel. Vocés sabem que ap6s a idade de ouro havera as idades de prata,
cobre e ferro. A idade da confluéncia entre o final da idade de ouro e inicio da idade de prata ndo é
benevolente, pois as divindades, que tinham 16 graus celestiais completos na idade de ouro, ficaram
com 14 graus. Portanto, aquilo ndo pode ser uma idade benevolente, certo? Entdo, houve a confluéncia
entre o final da idade de prata e o inicio da idade de cobre. Contudo, 14, também, os graus continuaram
a diminuir. A partir de satopradhan, vocés descem pelos estdgios sato, rajo e tamo. Vocés tém de se
tornar tamopradhan. Portanto, nesta época, o mundo inteiro esta infeliz. Isto é chamado de mundo de
orfaos. Nao ha Senhor ou Mestre. Quando os pais nao estdo em casa, todos os filhos comecam a brigar
entre si. Portanto, diz-se: Vocés sdo orfaos. Isso € algo limitado. Estas coisas sao ilimitadas. Ninguém
no mundo inteiro tem um Senhor ou Mestre. As pessoas continuam a brigar entre si. Mesmo os animais
brigam entre si. Nao hda Senhor ou Mestre. O Pai, o Criador, € o Senhor e Mestre. O Pai leva vocés,
filhos, para a terra de paz e, entdo, os envia para a terra de felicidade. Inicialmente, vocés sdo
satopradhan e, entdo, vocés passam pelos estiagios sato, rajo e tamo. Tudo é a mesma coisa. Mesmo as
criancinhas sdo satopradhan e é por isto que elas sdo amadas. Entdo, essas mesmas criancas comecam a
aborrecer seus pais se elas nido recebem orientacdoes. Os pais se preocupam se elas ficam doentes
enquanto brigando e discutindo. Quando as pessoas sofrem prejuizos, elas experimentam tristeza. Na
idade de ouro, ninguém € infeliz. Aquela € a terra de felicidade. O Pai cria o paraiso para vocés, filhos.
Ha felicidade constante 1a. Vocés sabem que este mundo ilimitado foi novo e agora esta velho. H4 a
velha e a nova Delhi. A nova Delhi € separada da velha Delhi. A nova Delhi € tdo bonita. Nao é que a
mais velha seria demolida. Sendo, onde as pessoas viveriam? Ambas, a nova e a velha, existem aqui.
Entdo, esta velha serd demolida e a nova — que € chamada de paraiso — serd estabelecida. Delhi é
chamada de Paristhan. Nesta época, ela é o cemitério (kabristan). Na idade de ouro, houve o reino de
Lakshmi e Narayan. Delhi foi a terra dos anjos, o paraiso, e agora ela € o inferno. O proprio Pai nédo se
torna o Senhor do paraiso; Ele torna vocés, filhos, isso. Vocés dizem que Baba estd mais uma vez os
tornando senhores do paraiso. Existem tantos cujos intelectos t€ém fé e, entdo, ao verem todos eles, os
seus intelectos também deveriam ter fé. Se alguém fosse a Londres e falasse a respeito, os outros nao
diriam que somente acreditariam naquela pessoa se eles proprios também a tivessem visto. Portanto,
muitos filhos aqui dizem que Deus esta lhes ensinando. Portanto, eles ndo estdo mentindo. Contudo, se
nao estiver na fortuna de alguém, isso ndo se assentard em seu intelecto. O Pai diz: Vocés nao t€ém de
renunciar nada aqui. Este é o nascimento final. Enquanto vivendo em casa com sua familia,
permanecam tao puros como uma lotus. Esta € a terra da morte e aquela € a terra da imortalidade. O
mundo completamente sem vicios € lembrado. Ndo ha vicios 1d e vocés, portanto, deveriam aceitar isso.
O louvor das divindades também € cantado como aquelas completamente sem vicios. Aquele era o
mundo sem vicios. Achcha, filhos também nasceriam 14; certamente também deve haver um método.
Eles ndo nascem do vicio; esse veneno nao existe 1a. Aqui, as pessoas sao totalmente viciosas, enquanto



14, elas sdo completamente puras. De acordo com o rei e a rainha € o povo. Por que vocés deveriam
duvidar disto? Seja qual for o sistema, os filhos nasceriam de acordo com isso. Nao hd vicios 14. Esta
natureza pertence a esta terra da morte. Ninguém causa tristeza 14. Os animais também nio causam
tristeza um ao outro. Eles também nascem do mesmo modo. O que vocés querem? Se voc€s querem
paz, considerem-se uma alma, lembrem-se de Mim e vocés virdo a Mim. Aqueles que irdo ao paraiso
dirdo que eles definitivamente tomardo conhecimento e felicidade. NOs temos de reivindicar nossa
heranca do paraiso do Pai. Vocés sabem que nds estamos reivindicando nossa heranga ilimitada do Pai
ilimitado. N6s estamos seguindo o shrimat do Pai. Enquanto avangando, se hd algumas tempestades
ruins, a fé se rompe e vocés sdo derrotados por Maya. O Pai diz: Vocés também foram derrotados no
ciclo anterior enquanto reivindicando sua heranga. Vocés ficaram armadilhados no vicio. Foi lembrado
que a boa companhia os atravessa € a md companhia os afunda. Esta € a companhia da Verdade. Ao
seguirmos o shrimat Dele, nds iremos ao mundo novo. Havendo qualquer divida em sua fé, vocés nio
podem receber sua heranca. Enquanto tendo fé, os intelectos de muitos filhos entdo desenvolveram
davida. Vocé€s O chamam de Mae e Pai e entdo O deixam! Isto também estd fixo no drama. Vocés
pertencem a Shiv Baba e entdo se divorciam de tal Pai! Vocés querem pertencer a Deus, ou a Ravan?
H4 uma guerra, ndo ha? Alguns conquistam Maya e acreditam que eles definitivamente irdo reivindicar
sua heranca do Pai. Eles continuam a seguir shrimat. Vocé€s também t€m um album de fotografias dos
filhos que prometerem que eles viveriam em casa com suas familias e permaneceriam tdo puros como
uma I6tus. A dgua lamacenta ndo afeta uma 16tus. Enquanto vivendo neste mundo vicioso, voc€s nao
devem se entregar ao vicio. Este € o seu nascimento final. Ao tornarem-se sem vicios, vocés irdo ao
mundo sem vicios. E muito bom tornar-se puro. O Pai diz: Se vocés se tornarem puros através de Mim,
voces se tornardo os senhores do paraiso, do mundo puro. O mundo impuro serd destruido. Baba
explica a vocés de forma tao facil: O estabelecimento do paraiso acontece por meio de Brahma. Isso
estd acontecendo neste momento. Todo o resto acertard suas contas cdrmicas e ird para a terra de
liberagdo. Vocés recebem felicidade verdadeira na idade de ouro. O nome do Paraiso € muito bem
conhecido. Aquele verdadeiramente foi o reino de Lakshmi e Narayan. As pessoas ndo sabem de
absolutamente nada. Os sannyasis se tornam sem vicios, portanto as pessoas que se entregam ao vicio
os adoram. As almas tornam-se viciosas; Deus, ndo. Eles creem que se tornam sem vicios e se tornam
Deus. Porém, ha as duas coisas: as almas e a Alma Suprema. Aqueles que se entregam ao vicio ndo sao
chamados de Alma Suprema. Eles acreditam que se tornardo sem vicios e se tornardo Deus. O Pai diz:
Isso ndo € possivel. Nenhum deles pode Me alcangar. Eu virei e levarei todos de volta ao lar. Existem
sinais da grande guerra. Eu estou ensinando Raja Yoga a vocés, filhos. Haverd a grande guerra. Deus
tem de existir para que Ele possa remover todas as complicagcOes e terminar com todas as brigas. O Pai
¢ a Autoridade Todo-Poderosa. Ele diz: Se vocés seguirem Minhas orienta¢des, Eu os transformarei em
senhores do paraiso. A cada ciclo vocés se tornam tao elevados ao seguirem Minhas dire¢des. Depois
de meio ciclo, quando Minhas orientagOes terminam e os ditames demoniacos come¢am, VOc€s se
tornam miserdveis, com o valor de conchas. A partir de conchas, vocés agora estdo sendo
transformados em diamantes. Portanto, vocés deveriam seguir shrimat. Baba lhes explica de forma tdo
facil. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Nunca permitam que sua fé diminua devido as tempestades. Para isto, sejam cautelosos com a
companhia que vocés mantém. Sigam shrimat completamente.



2. Neste nascimento final, tornem-se definitivamente e completamente sem vicios ao seguirem
shrimat. Enquanto vivendo no mundo vicioso, sejam cautelosos para que os vicios nao os toquem.

Béncao:

Slogan:

Que voceés sejam um instrumento humilde que fecha a porta para a consciéncia de "eu" e
despede-se de Maya.

Se, tendo feito algum servi¢o, um servidor tem o pensamento: "Eu fiz isso", entdo essa
consciéncia de "eu" significa lavar tudo o que a pessoa fez (apagando tudo). Um servidor
nunca deveria se esquecer do Pai Karavanhar (Aquele que inspira). "Ele inspira e eu, como
um instrumento, realizo”. Onde existir a consciéncia de ser um instrumento,
definitivamente havera a consciéncia de humildade. Quando eu sou um instrumento
humilde, Maya ndo pode vir. Fechem a porta para a consci€ncia de "eu" e Maya se
despedira de voces.

A especialidade dos cisnes sagrados € limpeza. Ser limpo e tornar todos limpos € o servigo
deles.

**OMSHANTI*™*



